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MESLEME b. MUHALLED

ve ilk U¢ halife zamanindaki hayatmna dair
yeterli bilgi bulunmamaktadir.

Misir'in fethinde (18-22/639-642) bulun-
du. Fetihten sonra orada bir siire daha
kaldi ve Medine'ye déndi. Hz. Osman’in
kan davasini giidenlerden oldugu icin Ali
b. EbQ Talib’in halifeligini tanimadi. Bu
ylzden 36'da (656-57) Misir’da Hiribta
(Haribta) mevkiinde toplanan muhalifler
arasinda bulundugundan Hz. Ali’'nin Mi-
sir’a vali tayin ettigi Kays b. Sa‘d’a biat
etmedi ve ona muhalefetini surdurece-
gini bildirdi. Bu hareketlerinden memnun
olan Muaviye b. Eb{i Siifyan, Mesleme ile
Muéviye b. Hudeyc'e mektup yazarak hem
kendilerine tesekkir etti hem de onlara
cesitli menfaatler vaad ederek bu tavir-
larinin devamini istedi. Mesleme, yazdigt
cevapta Allah rizési ve Osman’in intika-
mini almaktan baska bir amaclarinin
olmadigini, bunun icin kendilerine ace-
le yardim gdéndermesini bildirdi. Mesle-
me’nin Siffin Savasi’nda bulundugu stip-
helidir. Muaviye'nin hilafetinde (50/670)
Misir valiligine tayin edildi ve ifrikiye’nin
idaresi de ona verildi. Ifrikiye ve Magrib’-
de fetihle gérevlendirilmis olan Ukbe b.
Nafi'i bu gorevden alarak yerine Ebii’l-
Muhé&cir Dinar el-Ensarf'yi tayin etti. Mu-
aviye b. Hudeyc'i de CelGl&’ya génderdi.
Halid b. Sabit el-Fehmi'yi Magrib’e, Ha-
san b. Nu‘man el-Gassani'yi ise ifrikiye'yi
fethe memur etti. 60 (680) yilinda Abis
b. Said'i Misir’da vekil birakarak Isken-
. deriye'ye gitti. Ayni yil Muaviye vefat
edince Yezid b. Muaviye onu Misir ve
ifrikiye valiliginde tutarak kendisi icin
biat almasini istedi. Mesleme bu isi Abis
b. Said’e verdi. Kendisine karst Abdullah
b. Amr b. As'tan baska direnen olmadi.
Daha sonra Abis'in baskisi ile Abdullah
da biat etti. Mesleme Misir'a dondigi
zaman kaza ve surta teskilatlarinin basi-
na Abis'i getirdi. Mesleme’nin Misir ve
ifrikiye valiligi on alt1 yil siirdi. Onun Zil-
kade 62’de (Temmuz 682) iskenderiye'de
vefat ettigi belirtiimektedir (Zehebi, III,
426).

Misir mescidlerine ilk defa minare yap-
tiran kisi Mesleme'dir. Iyi bir Kur'an ha-
fizi olan Mesleme’'den Eba Eyy(b el-En-
sérf ile EbQ Kabil Hay b. Hani el-Me&firf,
ibn Sirin ve Hisdm b. Ebd Rukayye gibi
Misirli muhaddisler birkag¢ hadis rivayet
etmistir. Mesleme hakkinda Samiye Fer-
rac Mahrds, Vildyetii Misr tahte imreti
Mesleme b. Muhalled el-Ensdri 47-62
h. adl bir ylksek lisans tezi hazirlamigtir
(1403/1983, Camiatii Ummi’l-kura kiilliy-
yetii's-seria [Mekke]).
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MESNEVI

(sgi)
Fars, Tiirk ve Urdu edebiyatlarinda
birbiriyle kafiyeli
ikiserli misralardan olusan
nazim sekli.

L =

Soézlukte “ikiger ikiger” anlamindaki
mesna kelimesinin nisbet eki almis bici-
mi olan mesnevi edebiyat terimi ve na-
zim gekKli olarak ilk defa Fars edebiyatin-
da kullaniimistir. Arap edebiyatinda muiz-
devic veya recez bahriyle nazmedildigi
icin urclize adiyla anilan siirler mesnevi-
nin ilkel bicimi olarak kabul edilebilirse de
(bk. [A, VI, 128-129) bu nazim seklinin
gunimuzde ifade ettigi anlama uygun ilk
érnekleri Fars edebiyatinda ortaya cik-
mugtir. Fars siirinin kaside ve gazelle bir-
likte UGic temel nazim seklinden biri olan
mesnevi iki beyitlik siirlerden binlerce
beyitlik mustakil kitaplara kadar degisik
uzunluklarda kaleme alinmistir. Mesne-
vilerin her beytinin kendi arasinda kafiyeli
olusu (aa/bb/cc ...) ve genellikle aruzun
kisa kaliplariyla yazilmis olmasi konu bi-
tlnliglini saglama ve anlatim agisindan
sairlere biylk kolayliklar saglamistir.
Yaygin goriigse gére mesnevi yaziminda
yedi vezin (hezec-i miiseddesten mefailiin /
mefailin / fedldn ile mef*Qlt / meféilln / fed-
ltin; remel-i miiseddes bahrinden failatin / fa-
ilatin / failtn ile feilatun / feilattn / feiliin; ha-
fif bahrinden feilatlin / mefailin / feilin; serf
bahrinden mufteilin / mufteilin / failin ve mi-
tekarib bahrinden felltn / fedlin / feQlin /
fedl) kullanilmistir.

Genellikle dini, tasavvufi, destani, men-
kibevi, tarihi, ilmi, mizahi ve dgretici ko-
nularin anlatiimasinda, cesitli ask hika-
yelerinin nazma cekilmesinde, sairlerin
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yasadiklarinin dile getirilmesinde kulla-
nilan bir nazim sekli olan mesnevinin i¢
temel dzelligi vardir. Bunlarin ilki vezin
birligidir. Butin mesneviler tek bir vezin-
de sdylenir. Senai'nin Hadikatii'l-haki-
ka's1, Sa'di-i Sirazi'nin Bostdn’l, Mevlana
Celdleddin-i Rimi'nin Mesnevi'si gibi
icinde kisa mesneviler bulunan eserlerle
Firdevsi'nin SG¢hndme’si, Esedi-i TQsi'nin
Gersdspndme’si ve Nizami-i Gencevi'-
nin Hiisrev i Sirin'i gibi uzun mesnevi-
lerin hepsi tek bir vezinle yazilmistir. Fars
edebiyatinda bir mesnevide iki veznin
kullanildigi gérillmemistir. ikinci 6zellik
vezinlerin mesnevinin anlam ve muhte-
vasina gére secilmesidir. Uzun mesnevi-
lerin biitiin hikdye boyunca tek olan vezni
eserin icerdigi anlama gore secilir. Mesela
hamasi konularda daha ¢cok mitekarib
bahri (fedlin / feQltn / fedlin / fedl) tercih
edilmistir. Dakiki'nin Giistdsbndme’si,
Firdevsi'nin SGhndme’si, Esedi’'nin Ger-
saspname’si, Nizami-i Gencevi'nin Isken-
derndme’si, Saba'nin SehingGhndme’si
gibi mesneviler bu vezindedir. Nizami-i
Gencevi'nin Mahzenii'l-esrar'inin vezni
olan seri-i matvi-i mevkaf bahrinde yet-
mis sekiz mesnevi yazilmigtir. Remel ve
hafif bahirleri ise irfani ve dsikane mesne-
vilerde kullanilan vezinlerdir. Mesnevile-
rin G¢linci ézelligi icinde gazel ve kaside
gibi bagka siir kaliplarina yer verilmeme-
sidir. Mesnevilerdeki konu gesitliligi vezni
degistirmez. Sa‘di-i Sirézi'nin Bostdn'in-
da cesitli konu basliklari olsa da hepsinin
vezni aynidir. Firdevsi'nin SG¢hname’sin-
de konu gerek hamasi gerekse lirik olsun
manzumenin tamaminda tek bir vezin
s6z konusudur. Ancak bazi mesnevilerde
mesnevinin icine kaside ve gazel dahil
edilmis veya tek bir vezinle yazma kurali-
na uyulmamugtir. Bu tur uygulamanin ilk
ornedi Ayylki'nin aralara on gazelin yer-
lestirildigi Varaka vii Giilsdh adli mes-
nevisidir.

Ayylki'nin gerceklestirdigi bu yenilik
VII. (XIII.) yGzyil sairlerinden Emir Hiis-
rev-i Dihlevi’nin dikkatini cekmis, Kird-
nii's-sa‘deyn adli mesnevisinde onun
yaptigina ek olarak gazelin yaninda kasi-
deye de yer vermistir. Emir Hiisrev ayrica
bu tarzda ve sekiz fasildan olusan Niih
Sipihr adli mesnevisinin her faslini farkl
bir vezinle yazmigtir. Emir Hlsrev'den
sonra Ubeyd-i Zakani ‘Ussdkname adh
mesnevisinin icine gazel yerlestirmigtir.
Himam'’a ait bu gazeller mesneviyle ay-
ni vezindedir.

Fars edebiyatinda mesnevi nazim sek-
linde gérulen yeniliklerin biri de “z(-bah-
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reyn” veya “miilevven” mesnevilerin ya-
zilmasidir. Siirdeki kelimeler degistirilme-
den iki veya daha fazla aruz vezniyle oku-
nabilen mesneviler bu tire girer. Ahmed-i
Mensgari'nin Hursidi tarafindan serhedi-
len Kenzii'l-gar@’ib adli kisa mesnevisi-
nin bltiin beyitleri bu sekilde olup eser-
deki bir beyit otuz kiisur vezinde okuna-
bilmektedir. Abdiilvasi-i Cebeli ve ima-
mi-i Herevi'nin de bu tarz manzumeleri
bulunmaktadir. Timurlular dénemi sair-
lerinden Semseddin Katibi Mecma‘u'l-
bahreyn mesnevisini iki vezinle yazmis-
tir. Ehli-i Sirdzi Sihr-i Helal adli mesne-
visini yazarken Katibi'nin eserini érnek al-
mis, ayrica her beyitte Ui¢ sanati (miilev-
ven zii'l-bahreyn, zii'l-kafiyeteyn ve zii'l-
cindseyn) kullanmugtir.

Bazi istisnalari bulunmakla birlikte
mesneviler genellikle giris, konu ve bitis
olmak Uzere U¢ ana bélimden meydana
gelir. Giriste sikca karsilasilan basliklar
genellikle besmele, tahmid, tevhid, mu-
nacat, na‘t, mi‘rac, mu‘cizat, medh-i ce-
haryar (bu baslik sairin veya eserin su-
nuldugu kisinin mezhep ve mesrebine g&-
re degismekte ya da hi¢ bulunmamakta-
dir), methiye, sebeb-i te'lif adlariyla sira-
lanir. Bazi mesnevilerde besmele ve tah-
mid ayri bagliklar altinda verilirken bazi-
larinda bunlarin birlestirildigi, hatta tev-
hid veya minacata dahil edildigi gorul-
mektedir. Na‘t, mi‘rac ve mu‘cizatin ayri
basliklarla yazildig: mesneviler yaninda
her u¢ konunun sadece na‘t baghgi altin-
da toplandidi eserler de vardir. Methiye-
de cok defa eserin sunulacagi kisiye ait
6vgl yer alir. Sebeb-i te'lif sair ve eser
hakkinda, ayrica mesnevinin nigin, kimin
istegiyle yazildig veya cevrildigi konusun-
da bilgilerin bulundugu bélimdur. Tirk
edebiyatindaki mesnevilerin giris bolu-
muinde ayrica kaside, terciibend, kita, ru-
bai nazim sekilleriyle yazilmis parcalar da
goralir.

Konu mesnevinin asil bélimudir. Bu
kisma konuya uygun olarak égretici
amacla yazilmig mesnevilerde “agaz-1 ki-
tab, matla‘-1 kitdb, bab-1 evvel, makale-i
0la", tahkiyeye dayali mesnevilerde ise
“agaz-1 dastan, matla‘-1 dastén, agaz-i
kissa” gibi bagliklarla girildigi gérilmek-
tedir. Turkce mesnevilerde basliklar ge-
nellikle Farsca’dir. Dini, ahlaki ve tasavvu-
1 konularda yazilmis bazi mesnevilerde
Arapca basliklara da rastlanir.

Isledikleri konulara gére mesneviler
dini ve tasavvufi, ahlaki, mizahi, 6gretici
olanlar, ask, savas ve kahramanlik tema-

sini isleyenler, bir sehri ve giizellerini an-
latanlar olmak (izere gruplandirilabilir.
Sairin mesnevide isledigi konudan daha
cok bu konuya hangi maksatla egildigini
g6z 6ninde bulundurarak da siniflandir-
ma yapilabilir. Buna gére mesneviler oku-
yucuya bilgi vermek, onu egitmek ama-
ciyla yazilmis mesneviler; kahramanlik
duygusunu éne ¢ikaran mesneviler; oku-
yucunun edebi zevkine hitap eden, ana
cizgisi agk ve maceraolan mesneviler;
sairlerin basindan gegen, gérduikleri olay-
lar1 anlatan ya da toplum hayatindan ke-
sitler veren eserler seklinde gruplandiri-
labilir.

Mesnevilerde konunun islendigi bolim
icin giristekine benzer bir plan vermek
mumkin degildir. Ayni konuyu ele alan,
hatta ayni adi tasiyan mesnevilerde bile
basliklardan muhtevaya kadar 6nemli
farklar gorulebilir. Bu bélimde sair ga-
zel, murabba, tardiyye gibi manzume-
lere de yer vererek hem sanat giicini
gosterir hem de konuyu monotonluktan
cikararak hareketli bir anlatim ortaya
koyar.

Mesnevilerin bitis bélimu (hatime) gi-
ris gibi belli bir plan icinde duzenlenir.
Buna gére sairler konunun islendigi bo-
limiin sonunda bitise gecisi mutlaka bir
baslikla bildirirler. Bu béliime cogunlukla
icinde “hatm, hitdm, tamam” ifadelerin-
den birinin yer aldigi bir baglikla girilir.
Bazi mesnevilerde konunun islenisi ta-
mamlandiktan sonra goériilen miinacat,
mevV'ize, temsil, fahriyye gibi basliklarin
da bitis icinde sayllmasi gerekir. Bitis bo-
limtuinde sairler genellikle eserin tamam-
lanmasi dolayisiyla Allah’a hamdu sena-
da bulunur, sultanin veya eserin sunuldu-
gu kisinin émrinun ve devletinin deva-
mina dua eder, siiri ve sairligiyle vinur,
taninmis mesnevi sairlerini ve eserlerini
zikreder, eserine koydugu adi belirtir, ha-
setcilerin, acemi ve cahil mistensihlerin
esere verecekleri zarardan Allah’a siginir,
eserin toplam beyit sayisini, yazilig zama-
nini veya bitis tarihini zikredip okuyucu-
dan hayir dua isterler.

Yeni Farsca’'nin ilk érneklerinin gérul-
dugu Saffariler ve Tahiriler déneminden
gunumiuze ulagan siirler arasinda mesnevi
nazim sekKliyle yazilanlara rastlanmamak-
tadir. Samaniler devrindeki ilk mesnevi
Mes'adi-i Mervezi'nin SG¢hndme’sidir. RO-
deki'nin Kelile ve Dimne, Ardyisti’'n-
nefd’is, Sindbadname ve Devran-1 Afi-
tab mesnevileri, EbQ Sekdr-i Belhi'nin
Saméani Emiri NGh b. Nasr adina kaleme
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aldigi Aferinname’si, Ebii'l-Miieyyed-i
Belhi, Sehid-i Belhi ve Ebi'l-Mesel-i Bu-
héréi gibi sairlerin mesnevileri bu déne-
me ait olup bunlarin ¢ok azi zamanima-

za kadar gelebilmistir.

Gazneliler devrinde Dakiki'nin Giigtdsb-
name’si, Firdevsi'nin SG¢hname’si, Unsi-
ri'nin Vamik u ‘Azrd, Aynii'l-hayat, Sad
Mihr, Hing Btit Surh Biit't, Ayydki'nin
Varaka vii Giilsgh'l, Bedayii-i Belhi'nin
Rahatii'l-insan’t (Pendname-i Entsirvan)
6ne cikan mesnevilerdir. Lebibf, Sakir-i
Buhéri, Ferruhi-i Sistani, Behrami-i Se-
rahsi, Muzafferi, Yezdani, Hisrevi-i Se-
rahsi, Kiséi-i Mervezi ve Fasihi-i Clirca-
ni'nin daginik olarak glinimiize ulasabi-
len mesnevileri de bu déneme aittir.

Buytik Selcuklular devrinde yazilan
mesnevilerde daha ¢cok hamaset, ask,
hikmet, 6gut, tasavvuf gibi konularin
islendigi goérilmektedir. Bunlar arasin-
da Esedi-i TdsI'nin Gersdspname’si, Ha-
Kim Iransah'in Behmenndme'si, Atai-i
Rézi'nin BerziinGme ve Bijenndme’si,
Muhtari'nin Sehriyarname’si ile muelli-
fi mechul Ferémerzname, Kiisndme,
Bénii Gugsespname, Azerberzinname
adl eserler anilabilir. Yine muellifi mec-
hul Alindme de konusunu islam tarihin-
den almistir. Fahreddin Es‘ad-1 Girgani'-
nin bir Pehlevi metnine dayanan ask mes-
nevisi Vis @i Radmin'i ve Ezraki-i Herevi'-
nin hikemiyat konulu Sindbddndme’'si,
Nasir-1 Hiisrev'e ait hikmet ve 6git muh-
tevall Sa“ddetname, Risend’indme ve
Zadii'l-miisafirin gibi kisa mesneviler
de bu dénemde yazilmgtir. Ayni devirde
Senai'nin Tariku't-tahkik, Seyri'l-ibad
ile'l-me‘ad, ‘Askname, ‘Akiname, Tah-
rimetii'l-kalem adli kisa mesnevilerinin
yaninda Hadikatii’l-hakika's! tasavvufi
mesnevilerin ilk 6rnekleri sayilabilir. Hi-
civ konulu mesneviler arasinda Senai'nin
Karname-i Belh ve Mes'ld-i Sa‘d-i Sel-
maén'in divaninin sonunda bulunan mes-
nevi zikredilebilir. Mes'0d-i Gaznevi'nin
Elfiyye'si ile Ezraki-i Herevi'nin Elfiyye
vu Selfiyye mesnevilerinde mustehcen
konulara yer verilmistir.

Nizami-i Gencevi, Fars edebiyatinda
mesnevinin her tirinde gerek sairlik ge-
rekse hikayecilik bakimindan bilyiik ba-
sar1 gostererek bu tlre son seklini ver-
mig, tam bir mesnevide bulunmasi gere-
ken bélimler onun Hamse'sine bakila-
rak tesbit edilmistir. Hamse'de Mahze-
nii'l-esrdr, Hiisrev u Sirin, Leyli vii
Mecniin, Heft Peyker ve Iskendernd-
me yer alir. Bu mesnevilerde kullanilan

321



TURKIYE
DIYANET
VAKFI

MESNEVI

vezinler daha sonralari konularina en uy-
gun vezinler kabul edilmis, gerek Ham-
se'ye nazire yazanlar gerekse ondaki ko-
nulari ele alan sairler bu vezinleri kullan-
mistir. Ayni dénemde Hakani-i Sirvani'nin
Fars edebiyatinin ilk manzum seyahat-
namesi sayillan Tuhfetii’l-‘Irdkeyn adll
mesnevisiyle Ferididdin Attar'n Esrdr-
ndme, Mantiku't-tayr, [lahindme, Mu-
sibetndme ve kendisine nisbet edilen
Pendname gibi tasavvufi mesneviler de
zikredilmelidir.

Mogol déneminde iran’'da meydana
gelen karigikliklardan dolay1 bir¢ok sairin
daha glivenli bélgelere gitmesi Fars ede-
biyati érneklerinin degisik cografyalarda
yaylimasini saglamistir. Bunlardan en
onemlisi, sadece Fars edebiyatinin degil
diinya edebiyatinin essiz érneklerinden
sayilan Mevlana Celaleddin-i ROmi’'nin
Mesnevi'sidir. Mevlana’'nin oglu Sultan
Veled'in de Ibtiddndme (Veledname), In-
tihGname ve Rebabndme adll mesnevi-
leri, Fahreddin-i Iraki'nin irfani konulara
dair ‘Ussdkndme’si (Deh Fasil) ve Sa'di-i
Sirézi'nin Bostan'ini da ézellikle anmak
gereKir.

Emir Hisrev-i Dihlevi'nin Kirdnii’s-sa‘-
deyn (Mecma‘u’l-evsaf), Miftahu'l-fii-
tah, ‘Asika (Divelrani Hizir Han), Niih
Sipihr ve Tuglukndme’siyle Hamse'si
bu dénemde Hindistan sahasinda yazil-
mis 6nemli mesnevilerdendir. HacQ-yi
Kirmani'nin Hiimd vii Hiimdytn’'u, Mu-
hammed b. Muhammed el-Arifi el-Erde-
bili'nin Ferhddndme’si ve Assar-1 Tebri-
zi'nin Mihr i Miisteri’si de ayni devre
ait diger mesnevilerdir.

Mogollar ve Timurlular déneminde
mesnevilerde destani konular iglenme-
mis, Hamdullah Mustevfi'nin baslangic-
tan kendi zamanina kadarki islam tarihi-
ni anlatan Zaferndme’si, Ahmed-i Teb-
rizi'nin Mogol tarihine dair Sehingdhnd-
me’si, daha sonraki devirden Serefeddin
Ali Yezdi'nin Timur ve Halil Sultan’in ta-
rihlerini ihtiva eden Zafername’si gibi
edebi degeri yliksek olmayan mesneviler
kaleme alinmugtir.

Diger siir turleri gibi mesnevilerin de
gerilemeye yiiz tuttugu, [X ve X. (XV-XVI.)
yizyillardan Kasim-1 Envar’'in Enisii’l-
‘arifin, Semseddin Katibi'nin Kitdb-1
Deh Bab, Nazir u Manzir (Mecma‘u’l-
bahreyn), Behram u Giilenddm, Mu-
hibb @i Mahbdb ve Kitdb-1 Dilrubdy;
Fetta@hi'nin Hiisn i Dil (Destur-i ‘Usséak),
Sebistdn-1 Haydal ve Abdurrahman-1 Ca-
mi'nin Heft Evreng adli eseri zikredilebi-
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lir. Yedi mesneviden olugsan Heft Evreng
bu dénemde yazilan en 6nemli mesnevi-
lerdendir. Mektebi-i Sirazi'nin Leyld vii
Mecnin'u, Arifi-i Herevi'nin Hélndme'-
si (Gay u Cevgan), Hatifi'nin Nizdmi’'nin
eserine nazire olarak kaleme aldigi Sirin
i Hiisrev, Leyla vii Mecnin ve Heft
Manzar mesnevileri, Ehli-i $irazi'nin
Sihr-i Heldl ve Sem® u Pervane’si, ib-
rahim Gullseni'nin Mevlana Celaleddin-i
ROmi’nin Mesnevi'sine nazire olarak yaz-
dig1 Ma‘nevi'si, Mirza Kasim Kasimi-i Gu-
nabadi’'nin Sirin u Hiisrev, Leyla vii
Mecniin ve ‘Asik u Ma‘siik mesnevi-
leri bu devirde yazilan eserlerden bazi-
laridir.

Safeviler devrinde Iran, Anadolu ve Hin-
distan’daki din ve devlet biyUklerini konu
alan mesnevi yazimi yayginlasmigtir. Ka-
simi-i Gunabadi'nin Sahruh’la ilgili man-
zumesiyle ayni sairin Sah Ismail dénemini
anlattigi SGhndme-i Mazi ve Sah Tah-
masb’a dair SGdhndme-i Nevvab-1 ‘Al
Huseyin Ali S&h-1 Firsi’'nin Kutubsahiler
hakkindaki Nesebndme-i Sehriyari'si,
Himayun’la ilgili Hiimdyinndame, Ka-
ndni Sultan Stleyman’in savaslarinin an-
latildig1 Seferndme-i Bagddad adli mes-
nevi, Sah Cihan hakkindaki SGdhcihdnnd-
me, Kemali-i Sebzevari'nin SGdhndme-i
‘Abbasi'si, Molla Muhammed Refi‘in
Rezmndme-i S&h Isma‘il ba Seybek
Hén't ve Nadir Sah’t anlatan Manztime-i
Nadiri'si zikredilebilir.

Bu dénemde hikayelerin konu edildigi
mesneviler de cokca yazilmistir. Zamiri-i
Isfahani’nin Naz u Niydz, Vamik u Az-
rd, Leyli vii Mecniin, Iskenderndme
ve Bahdr u Hazdn mesnevileri, Bedri-i
Kesmiri'nin Ziilkarneyn, Muhammed
Kasim-1 Mlci'nin Yisuf u Ziileyha ve
Leyli vii Mecnin, Abdi-i $irazi'nin Def-
ter-i Derd, Cam-1 Cemgidi, Mecnin u
Leyli, Haz@’inii'I-miilik, Heft Ahter,
Envér-1 Tecelli, A’in-i Iskenderi ve Fir-
devsii’l-“drifin, Vahgi-i Bafki'nin Ferhad
u Sirin ve Nazir u Manzir adl eserleri
gibi bircok manzume bunlar arasinda zik-
redilebilir.

Mesnevi yaziciigi Kagarlar devrinde de
yaygin olarak devam etmigtir. Unlii sair
Melikiigsuara Saba’'nin Feth Ali Sah'in
padisahligi ve Aga Muhammed Han Ka-
car ve babasinin dénemiyle Abbas Mir-
za'nin Ruslar’la olan savaslari ve fetihle-
rini konu alan Sehinsdhndme, Hz. Pey-
gamber’in mdcizelerini ve Hz. Ali'nin
cenklerini anlatan Huddvendndme,
Hakani-i Sirvani'nin Tuhfetii’l-Irdkeyn’i-
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ni taklit ederek yazdidi bretnéme ve og-
luna 6glt amaciyla Sa‘di'nin Gslibuna
benzeterek kaleme aldigi Giilsen-i Sabd
adl mesnevileri bu dénemin dnemli eser-
leridir. Bunlardan bagka Miicmir-i [sfaha-
ni’nin, Hakani’'nin Tuhfeti’l-Irdkeyn’i
tarzinda kaleme aldi§i mesnevisi, Visal-i
Sirézi'nin Bezm-i Visdl ve Ferhdad u Si-
rin mesnevileri, StirQs-i isfahant'nin Ur-
dibihistndme, Sdkindme, [lédhindme ve
Kerbela Vak'asi'ni anlatan Ravzatii’l-es-
rdr mesnevileriyle Yagma-i Cendeki'nin
Huléasatii'l-iftizah, Ziibdetii'l-esrdr ve
Ravzahan Seyyid Kanber'i hicvettigi Su-
kakii'd-delil'i de zikretmek gerekir.
Mesrutiyet'ten sonraki ddnemde Edib-i
Pisaveri I. Diinya Savas!’'ni konu alan
14.000 beyitlik Kayserndme'yi, Mehdi
Kul Hidayet Tuhfe-i Muhbirfyi, Irec
Mirza ‘Arifnéme ve Ziihre vii Mind-
¢ihr'i, Vasfi Ali $ah Kur’an tefsirini kale-
me almuglardir. Daha sonra Hiiseyn-i Mes-
rar, Perviz Natel Hanleri ve Mehdi Hamidi
gibi sairler de mesneviler yazmistir.
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0O TURK EDEBIYATI Fars ve Tirk
edebiyatlarindaki mesneviler arasinda
tertip, konu ve muhteva bakimindan bi-
yik 6l¢iide benzerlikler gérilmektedir.
Bu, mesnevi nazim seklinin 6nce Fars ede-
biyatinda ortaya ¢cikmasi ve Turk edebi-
yatindaki ilk 6rneklerin bundan buytk dl-
cude etkilenmesinin tabii bir sonucudur.
Turk sairleri, Fars edebiyatindan daha
cok tasavvufi konulu eserlerle islam ale-
mindeki ortak konulari isleyen bazi mes-
nevilerden etkilenmiglerdir. Buna karsi-
lik bazi ortak ydnleri olmakla beraber
kirk hadis ve yiz hadis ceviri ve serhleri,



